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1.3.1  Advertencias Generales
En los aviones, los hospitales y en otros lugares que prohíben el uso de 

teléfonos móviles, sírvase apagar el teléfono; de otro modo, pueda afectar la 
operación normal de equipos electrónicos y de instrumentos médicos. Sírvase 
cumplir las reglamentaciones relevantes cuando utilice el teléfono en esos 
lugares.

Cumpla estrictamente las leyes y las reglamentaciones sobre el uso del 
teléfono cuando maneje. Si usted utiliza el teléfono mientras maneja, sírvase 
cumplir las siguientes reglas: Concentrasen manejar, ponga atención a las 
condiciones del camino; si el teléfono tiene la función de manos libres, utilice 
un dispositivo de manos libres para realizar las llamadas telefónicas; si las 
condiciones de manejo no son buenas, detenga el automóvil y, a continuación, 
marque o reciba la llamada.

Cuando se acerque a lugares en los que se almacenen combustibles, 
químicos o explosivos, etc., sírvase cumplir las leyes, las reglamentaciones y las 
señalizaciones relevantes.

Coloque el teléfono, la batería y el cargador en un lugar fuera del alcance 
de los niños, ya que éstos podrían utilizarlos como herramientas y provocarles 
lesiones.

Su teléfono sólo puede utilizar las baterías, los cargadores y otros accesorios 
especificados por la Compañía; de otro modo, el teléfono puede dañarse. Se 
utiliza otras baterías y cargadores, puede provocar fuga del líquido de las 
baterías, sobrecalentamiento, explosión, incendio, fugas u otras fallas en las 
baterías.

No utilice el teléfono cerca de equipos electrónicos de alta precisión o con 
una señal débil. La interferencia de las ondas inalámbricas puede provocar una 
mala operación de estos equipos electrónicos.

El teléfono tiene la función de encendido automático oportuno; sírvase revisar 
las configuraciones de encendido y apagado automático del teléfono, de modo 
que confirme que el teléfono no se encenderá en automático durante un vuelo. 
Sus

No golpee, sacuda o aviente el teléfono con violencia ya que podrían 
descomponerse o incendiarse.

No coloque la batería, el teléfono ni el cargador en el microondas o en 
equipos de alto voltaje; de otro modo, puede provocar un daño en los circuitos o 
un incendio u otros accidentes.

No utilice el teléfono en lugares con gas inflamable y explosivo; de otro modo 
puede provocar fallas o el riesgo de incendio.

No coloque el teléfono en lugares con temperatura elevada, humedad elevada 
o grandes cantidades de polvo; esto puede ocasionar fallas en el teléfono.

No coloque el teléfono en lugares disparejos o inestables, evite que el 
teléfono caiga y con esto se provoquen fallas o daños.

Sólo utilice la antena original u otra antena aprobada por la compañía. Una 

1.  Información básica
1.1  Información Resumida

Gracias por elegir el teléfono móvil digital GSM/GPRS con pantalla a color 
MACAU. A través de la lectura del manual, usted podrá conocer cómo utilizar el 
teléfono móvil MACAU, apreciar su funcionalidad completa y su sencillo método 
de operación.

El teléfono móvil con pantalla a color MACAU está diseñado con un enfoque 
en el ambiente de la red GSM/GPRS; el teléfono tiene Dos Modos de Espera y 
Dos Tarjetas; sin embargo, usted no puede llamar a la otra tarjeta SIM cuando 
una tarjeta SIM se encuentre en una llamada. Además de las funciones básicas 
de las llamadas, MACAU también le ofrece diversas funciones prácticas, 
como directorio, modo de escenarios, mensajes, reproductor de audio y video, 
televisión, radio, cámara y videocámara, libros electrónicos, juegos, acceso 
Internet GPRS, Bluetooth, despertador, calculadora, reloj mundial, STK, hora y 
fecha, encendido y apagado automático, bloqueo del teclado, etc., de modo 
que resulta conveniente tanto para sus actividades de trabajo como de recreo. 
Además, MACAU adopta diseños de interfaz personalizada humano-computadora, 
todas sus funciones pueden satisfacer sus diversas necesidades.

El teléfono móvil con pantalla color MACAU cumple los criterios del GSM/
GPRS y ha obtenido la certificación de las autoridades competentes.

Acompañase reserva el derecho de revisar el contenido del manual sin previa 
notificación.

1.2  Aviso sobre Seguridad
Su teléfono se pierde o es robado, sírvase informar de inmediato al 

departamento de telecomunicaciones o a las oficinas de la comisión sobre 
la prohibición del uso de la tarjeta SIM, a fin de evitar pérdidas económicas 
provocadas por llamadas falsas de otros.

Cuando se ponga en contacto con el departamento de telecomunicaciones 
o con las oficinas de la comisión, ellos necesitarán conocer su número IMEI 
(impreso en la etiqueta que se encuentra en la parte trasera del teléfono y que 
puede encontrar al retirar la batería). Sírvase copiar el número y mantenerlo en 
un lugar seguro para uso futuro. 
A fin de utilizar el teléfono con mayor seguridad, sírvase tomar las medidas 
preventivas, por ejemplo; configure el código PIN de la tarjeta SIM; el Código 
PIN puede evitar que su tarjeta SIM sea utilizada por otros sin su autorización. 
Cuando deje el teléfono en el carro, no lo coloque en un lugar en donde sea fácil 
verlo; es mejor llevarlo con usted o guardarlo en una valija.

1.3  Alerta y Advertencias Relacionadas con la Seguridad
Antes de utilizar el teléfono, sírvase leer estas advertencias cuidadosamente 

de modo que se asegure de utilizar el teléfono correctamente.
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No arroje las baterías al fuego, de otro modo puede provocar un incendio o la 
explosión de la batería.

Cuando instale la batería, no aplique presión con demasiada fuerza; de otro 
modo puede provocar fuga del líquido, sobrecalentamiento, explosión o incendio 
de la batería.

No provoque un corto circuito en la batería utilizando alambres eléctricos, 
agujas u otros objetos de metal; no coloque la batería, collares u otros objetos de 
metal juntos de otro modo, puede provocar fuga del líquido, sobrecalentamiento, 
explosión o incendio de la batería.

No suele el contacto de la batería; esto puede provocar fuga del líquido, 
sobrecalentamiento, explosión o incendio de la batería.

Si el líquido de la batería entra a los ojos, éste puede provocar ablepsia; en 
ese caso, no frote los ojos con la mano; enjuáguelos con agua limpia y vea al 
médico de inmediato.

No utilice ni coloque la batería cerca del fuego o de un horno o en otros 
lugares con temperaturas elevadas; de otro modo, puede provocar fuga del 
líquido, sobrecalentamiento, explosión o incendio de la batería.

Si la batería aumenta su temperatura de manera anormal, cambia de color, 
presenta alguna distorsión u otro fenómeno durante el uso, la carga o el proceso 
de almacenamiento, deje de utilizarla y remplácela por una nueva batería.

Si el líquido fugado de la batería entra en contacto con la piel y la ropa, 
éste puede provocar una quemadura en la piel; enjuague con agua limpia de 
inmediato y, en caso necesario, consulte al médico.

Si la batería tiene una fuga de líquido o si emite un olor extraño, aleje de 
inmediato la batería del fuego para evitar un incendio o una explosión.

No humedezca la batería, de otro modo ésta puede sobrecalentarse, emitir 
humo o corroerse.

No cargue la batería de manera ininterrumpida por más de 24 horas.
Coloque la batería en un lugar fresco, ventilado y alejado de la luz directa 

del sol.
La vida útil de la batería es limitada. El tiempo de servicio de la batería 

se acorta gradualmente después de cargas frecuentes. Si la carga falla en 
diversas ocasiones, esto significa que la vida de la batería se ha agotado; sírvase 
reemplazarla por una nueva batería del tipo designado.

1.3.4  Advertencias sobre el Uso del Cargador
No desarme ni modifique el cargador; de otro modo, esto puede provocar 

lesiones, descarga eléctrica, incendios o daños al cargador.
Utilice corriente alterna de 220 V. El utilizar otro voltaje puede provocar 

escurrimiento, incendio y daños al teléfono y al cargador.
Están prohibidos los cortocircuitos en el cargador ya que esto puede provocar 

descargas eléctricas, emisión de humo y daños al cargador.
No utilice el cargador si el cordón alimentador de energía está dañado; de 

otro modo puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

antena no aprobada o modificada o una antena con accesorios adicionales puede 
dañar el teléfono. Sírvase no tocar la antena durante una llamada. El tocar la 
antena puede afectar la calidad de la llamada y hacer que la energía del teléfono 
sea mayor a la requerida en el uso normal. Además, el utilizar una antena no 
aprobada puede infringir las reglamentaciones en su país.

1.3.2  Advertencias sobre el Uso del Teléfono
No desarme o modifique el teléfono; de otro modo puede provocar daños, 

escurrimiento y daños al circuito del teléfono.
No golpee la pantalla de cristal líquido ni utilice la utilice para golpear otras 

cosas; puede provocar un daño a la lámina de cristal líquido o la fuga del cristal 
líquido. Si el cristal líquido entra a los ojos puede provocar ablepsia. En ese caso, 
enjuague los ojos de inmediato con agua limpia (no los frote) y consulte a un 
médico de inmediato.

En casos excepcionales, si el teléfono se utilicen algunos tipos de vehículos, 
éste puede afectar negativamente los equipos electrónicos del vehículo. En ese 
caso, no utilice el teléfono, de otro modo puede perder la garantía de seguridad.

Si su teléfono esté equipado con una bolsa de aire, no coloque el teléfono 
encima de la bolsa de aire o en el área que pueda ser alcanzada por la bolsa de 
aire si ésta se despliega; el teléfono recibiría una fuerza externa muy grande y 
provocaría daños serios al propietario del vehículo cuando la bolsa se expanda.

No toque el teclado con agujas, plumines ni otros objetos puntiagudos; puede 
dañar el teléfono o provocar un mal funcionamiento.

Si la antena está dañada, no utilice el teléfono; esto puede provocarle 
lesiones.

No acerque el teléfono demasiado a tarjetas magnéticas que otros objetos 
magnéticos; la onda de radiación del teléfono puede borrar la información 
almacenada en los discos flexibles, en tarjetas con valores almacenados y en 
tarjetas de crédito.

Coloque las tachuelas y otros objetos metálicos pequeños en un lugar alejado 
de la auricular del teléfono. El megáfono es magnético cuando está en operación 
y pueda traer estos pequeños objetos metálicos de modo que podría provocarle 
lesiones o daños al teléfono.

Evite que el teléfono se empape, evite que el agua hubo otros líquidos entren 
al teléfono ya que esto puede provocar cortocircuitos, escurrimiento otras fallas 
del teléfono.

Utilice el teléfono en un lugar alejado del teléfono fijo, la televisión, el radio y 
los equipos automáticos de oficina ya que éste puede afectar su uso.

1.3.3  Advertencias sobre el Uso de la Batería
No desarme ni modifique la batería; de otro modo, puede provocar fuga del 

líquido, sobrecalentamiento, explosión o incendio de la batería.
No arroje las baterías viejas a la basura. Trate la batería de acuerdo con las 

indicaciones reglamentadas sobre el tratamiento de las baterías de desecho.
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Voltaje nominal    3.7V
Voltaje de carga limitado  4.2V
Capacidad relacionada  800mAh

2.1.2  Mapa y Diagrama de la Apariencia (la imagen es sólo para 
fines de consulta)

2.1.3  Descripción de las Imágenes en Modo de Espera

Icono Descripción de las funciones
Fuerza de la señal de la red
Mientras más rayas se presenten, más fuerte es la 
señal. Cuando la tarjeta SIM se inserta en la ranura de 
la tarjeta 1, la pantalla de modo de espera mostrará 
el icono.
Fuerza de la señal de la red
Mientras más rayas se presenten, más fuerte es la 
señal. Cuando la tarjeta SIM se inserta en la ranura de 
la tarjeta 2, la pantalla de modo de espera mostrará 
el icono.
Fuerza de la batería
Mientras más llena se encuentre, mayor es la cantidad 
de electricidad que tiene. La pantalla de modo de espera 
mostrará este icono.
Encendido y apagado del despertador
Significa que el despertador está configurado y ha 
iniciado el conteo. Si el despertador está pagado, el 
icono desaparecerá en automático.

Limpie con oportunidad la suciedad que se acumule en el enchufe.
No coloque un contenedor de agua cerca del cargador, de otro modo, las 

salpicaduras de agua pueden provocar un cortocircuito, escurrimiento u otras 
fallas.

Si el cargador entra en contacto con agua o con otro líquido, interrumpa 
el suministro de energía de inmediato para evitar un cortocircuito, incendios, 
descargas eléctricas u otras fallas.

No utilice el cargador en el baño ni en otros lugares con niveles de humedad 
elevados; de otro modo, puede provocar una descarga eléctrica, incendios o 
daños al cargador.

No toque con las manos mojadas el cargador, los cables eléctricos ni los 
enchufes; de otro modo puede provocar una descarga eléctrica.

No coloque objetos pesados sobre el cable suministrador de energía ni 
reconstruya el cable eléctrico; de otro modo puede provocar una descarga 
eléctrica o un incendio.

Retire el enchufe del cargador de la toma de corriente antes de limpiarlo o 
darle mantenimiento.

Agarre el cargador cuando retire el enchufe, el sólo jalar el cable 
suministrador de energía dañan a el cable eléctrico, puede provocar una 
descarga eléctrica o un incendio.

No cargue la batería del teléfono en los siguientes lugares, bajo la luz directa 
del sol o en lugares con temperatura elevada; en lugares húmedos y en donde 
haya cenizas ni en lugares con una vibración considerable (esto puede provocar 
fallas); cerca de la televisión, el radio u otros aparatos electrodomésticos (esto 
afectará los efectos de imagen y sonido).

1.3.5  Limpieza y Mantenimiento
No utilice el teléfono, la batería ni el cargador en el baño ni en otros lugares 

con niveles de humedad elevados y evite que entren en contacto con la lluvia.
Utilice el teléfono, la batería y el cargador utilizando un paño seco y suave.
No limpie el teléfono utilizando alcohol, tíner o benceno u otros reactivos 

químicos.
Un enchufe sucio puede provocar un mal contacto o que el proceso de carga 

se interrumpa y las baterías no se carguen; limpie el enchufe con regularidad.

2.  Antes del uso del teléfono
2.1  Nombre y Explicación de cada una de las Partes

2.1.1  Parámetros Técnicos
Cuerpo principal
Modelo    MACAU
Batería de litio
Modelo    MACAU
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Modo de reuniones
Cuando el modo de escenario se configura como el 
modo de reuniones, la pantalla del modo de espera 
mostrará este icono.
Modo de exteriores
Cuando el modo de escenario se configura como el 
modo de exteriores, la pantalla del modo de espera 
mostrará este icono.
Modo de bíper
Cuando el modo de escenario se configura como el 
modo de bíper, la pantalla del modo de espera mostrará 
este icono.
Audífono
Cuando el audífono se conecta con el teléfono 
normalmente, la pantalla del modo de espera mostrará 
este icono.
Modo de vuelo
Cuando el modo de escenario se configura como el 
modo de vuelo, la pantalla del modo de espera mostrará 
este icono.
Icono PUSH
Cuando haya información de difusión activa (PUSH), la 
pantalla del modo de espera mostrará este icono.
Imagen cuando bandeja la información de difusión 
activa (PUSH) esté llena
Cuando la bandeja de la información de difusión 
activa PUSH esté llena, la pantalla del modo de espera 
mostrará este icono.
Tarjeta de memoria
Cuando se inserte la tarjeta de memoria en la ranura 
para la tarjeta, la pantalla del modo de espera mostrará 
este icono.
Bluetooth (visible)
Cuando se inicie el Bluetooth y se elija la opción de 
Visible, la pantalla del modo de espera mostrará este 
icono.
Bluetooth (oculto)
Cuando se inicie el Bluetooth y se elija la opción de 
Oculto, la pantalla del modo de espera mostrará este 
icono.

Mensajes SMS no leídos
Cuando haya mensajes SMS no leídos en el buzón de 
entrada, la pantalla de modo de espera mostrará este 
icono.

Bandeja Mensajes SMS llena
Cuando la bandeja de mensajes SMS esté llena, la 
pantalla de modo de espera mostrará este icono.
Mensajes MMS no descargados
Cuando haya mensajes MMS no leídos en el buzón de 
entrada, la pantalla modo de espera mostrará este icono 
Mensajes MMS descargados
Cuando haya mensajes MMS descargados pero no 
leídos en el buzón de entrada, la pantalla de modo de 
espera mostrará este icono.
Bandeja de Mensajes MMS llena
Cuando la cantidad almacenada de mensajes de MMS 
esté a su máxima capacidad, la pantalla de modo de 
espera mostrará este icono.
Llamadas perdidas
Cuando hay llamadas perdidas, la pantalla de modo de 
espera mostrará este icono.
Llamadas desviadas en la tarjeta SIM 1
Cuando el desvío de llamadas se inicia en forma 
incondicional en la tarjeta SIM 1, la pantalla de modo de 
espera mostrará este icono.
Llamadas desviadas en la tarjeta SIM 2
Cuando el desvío de llamadas se inicia en forma 
incondicional en la tarjeta SIM 1, la pantalla de modo de 
espera mostrará este icono.
Llamadas desviadas en ambas tarjetas SIM 
Cuando el desvío de llamadas se inicia en la tarjeta SIM 
1 y la tarjeta SIM2 al mismo tiempo, la pantalla de modo 
de espera mostrará este icono.
Modo silencio
Cuando el modo de escenario se configura como el 
modo silencio, la pantalla del modo de espera mostrará 
este icono.
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lugar alejado de fuerzas electromagnéticas. Una vez que la tarjeta SIM se dañe, 
usted no podrá utilizar el teléfono normalmente.

Recordatorio: Asegúrese de apagar el teléfono antes de retirar la tarjeta SIM. 
Está absolutamente prohibido insertar o retirar la tarjeta SIM con un suministro 
de energía externa; de otro modo, puede dañar la tarjeta SIM y el teléfono.

2.2.2  Inserción y Retiro de la Tarjeta SIM
La superficie de contacto metálica de la tarjeta SIM se raya con facilidad. 

Usted debe retirar la tarjeta SIM con cuidado antes se ensamblarla.
Apague el teléfono, retire la cubierta trasera, la batería u otro suministro de 

energía externa.
Haga que extremo de la tarjeta SIM sin el ángulo cortante apunte a la ranura 

de la tarjeta del teléfono y con la superficie metálica de la tarjeta SIM cara abajo; 
a continuación, inserte la tarjeta SIM en la ranura del teléfono. La otra tarjeta SIM 
se inserta también en este modo.

Cuando retire la tarjeta SIM, jálela directamente hacia fuera hasta sacarla.
Recordatorio: Sin una explicación especial. La inserción de las dos tarjeta SIM 

es la opción predeterminada en el manual. Si usted sólo inserta una tarjeta SIM, 
quizá algunas de las opciones del menú no se presentarán.

2.2.3  Tarjeta de memoria
Apunte a la ranura de la tarjeta T, presione la tarjeta T con suavidad y la 

tarjeta se insertará de manera correcta. 
Recordatorio: Si la tarjeta de memoria falla, revise si ésta se ha colocado de 

manera correcta y si tiene un buen contacto con la punta metálica.

2.3  Batería

2.3.1  Instalación de la Batería
Retire la cubierta trasera del teléfono móvil.
Haga que un extremo de la batería con la superficie metálica apunte al 

conector de la batería.
A continuación, presione con suavidad la batería hacia abajo utilizando el 

dedo y, después, presione el otro extremo para instalar la batería.
Recordatorio: Realice esta operación de manera correcta para evitar dañar el 

conector de la batería.

2.3.2  Carga
Inserte el cargador en la interfaz de carga en el extremo lateral del teléfono.
Después de insertar el enchufe de carga, las rayas del icono de la fuerza de 

la batería comenzarán a avanzar en la esquina superior derecha de la pantalla, lo 
que significa que la carga se está procesando; cuando las rayas se encuentren 
llenas en todo el icono y dejen de avanzar significará que la carga de la batería 
está completa; cuando la carga esté completa, retire el conector.

Cuando la cantidad de electricidad no sea suficiente, aparecerá un mensaje 

2.1.4  Descripción de las Teclas

Teclas Función
Tecla programable izquierda
En la interfaz de modo de espera, presione la tecla 
programable izquierda para ingresar al cuadro de 
funciones.
Tecla programable derecha
En la interfaz de modo de espera, presione la tecla 
programable derecha para entrar a la lista del directorio.
Tecla de navegación
En las otras interfaces, está equivale a la tecla de 
navegación y a la tecla de dirección, salvo para las 
funciones especiales.
Tecla de encendido y apagado
Presione y mantenga presionada la tecla para encender  
y apagar el teléfono.
Tecla numérica
Se utiliza para marcar y para capturar números o 
caracteres. Presione y mantenga presionada la tecla 
del número 1 0 2 para ingresar al buzón de voz 
preconfigurado.
Tecla de asterisco
En la interfaz del modo de espera, capture *; después 
ingrese el número telefónico, si desea ingresar un 
número de extensión, presione y mantenga presionada 
la tecla de asterisco.  Después de que pantalla muestre 
una “P”, capture el número de la extensión.

2.2  Instalación de la Tarjeta SIM  y de la Tarjeta de Memoria

2.2.1  Tarjeta SIM
Antes de utilizar el teléfono, usted deberá insertar una tarjeta SIM válida 

(Módulo de Identidad del Suscriptor) en el teléfono. La tarjeta SIM la proporciona 
un proveedor de red.

Toda la información relacionada con la conexión de red se registra en el chip 
de la tarjeta SIM, así como los nombres, los números de teléfono y los mensajes 
SMS que se almacenan en el directorio de la tarjeta SIM. Usted puede retirar 
la tarjeta SIM de su teléfono y utilizarla en cualquier teléfono móvil GSM (los 
teléfonos móviles nuevos puede leer la tarjeta SIM en automático).

A fin de evitar la pérdida o el daño de la información almacenada en la tarjeta 
SIM, no toque la superficie de contacto metálica y coloque la tarjeta SIM en un 
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3  Guía Rápida para el Usuario
3.1  Funciones Características

El teléfono no sólo cuenta con las funciones básicas de un teléfono móvil, 
sino también con vastas funciones características de apoyo, rápidas y prácticas 
que pueden resumirse a continuación como sigue:

Directorio: Cada uno de los registros del directorio almacenados en el teléfono 
puede relacionarse con varios números telefónicos; el teléfono puede almacenar 
500 registros como máximo; puede enviar mensajes SMS y MMS en el directorio; 
puede copiar registros del directorio entre la tarjeta SIM y el teléfono.

Modo de escenario: Personalice el tono (incluye las configuraciones de los 
tonos, el ajuste de volumen, el mensaje de llamadas entrantes, el despliegue de 
mensajes, el mensaje de la alarma, esto uno al presionar las teclas, el tono de 
advertencia de bajo voltaje, el tono de encendido y apagado), de acuerdo con los 
diferentes sucesos o entornos.

Bitácora de llamadas: El teléfono almacenará en automático la información 
de la bitácora de llamadas para su revisión; respaldo para llamar a los números 
telefónicos en la bitácora de llamadas; respaldo para guardar los números 
telefónicos en la bitácora de llamadas en el directorio y para configurarlos como 
llamadas rechazadas; respaldo de la función de envío de mensajes SMS, MMS, 
etc. a los números telefónicos en la bitácora de llamadas.

Mensaje: el teléfono soporta el almacenamiento de mensajes SMS y de 200 
piezas como máximo; la máxima capacidad de cada uno de los mensajes SMS 
debe ser de 100 kB. Usted puede individualizar diversas configuraciones de los 
mensajes MMS El teléfono soporta el estatus de almacenamiento de mensajes 
SMS en la tarjeta SIM y en el teléfono.

Multimedia: Su teléfono ofrece todo tipo de servicios de entretenimiento, 
entre los que se incluyen al reproductor, la cámara, la administración de archivos, 
los registros, los libros electrónicos y otras funciones.

Cámara: el teléfono soporta la función de Cámara y video. Usted puede 
personalizar la cámara y el video y alternar entre las capturas de videos 
prepositivos y postpositivos a través de las opciones del menú.

Juegos: El teléfono soporta la función de juegos.
Servicios de red: El teléfono soporta los servicios WAP.  Puede utilizar el 

explorador WAP para tener acceso y disfrutar de la red inalámbrica y obtener 
información vasta.

Herramientas: El teléfono soporta diversas funciones prácticas. Soporta el 
Bluetooth, despertador, calendario, calculadora, reloj mundial, cuenta regresiva 
y otras funciones.

Configuraciones del sistema: Usted puede personalizar el teléfono de 
acuerdo con sus necesidades, lo que incluye las configuraciones del teléfono, 
las configuraciones de la pantalla, las configuraciones de las llamadas, las 
configuraciones de seguridad y otras funciones.

de advertencia y la cantidad de electricidad se mostrará vacía. Cuando 
la cantidad de electricidad sea demasiado baja., el teléfono se pagara en 
automático. Evite que la batería llegue al estatus de no tener suficiente cantidad 
de electricidad durante un tiempo prolongado; de otro modo puede dañarse 
la calidad de la batería y su vida útil. No carga la batería durante un tiempo 
prolongado.

Recordatorio: A fin de garantizar el funcionamiento normal del teléfono, 
asegúrese de utilizar un cargador designado.

2.4  Contraseña de Seguridad

PIN
El PIN (Número de Identificación Personal) se utiliza para evitar que su tarjeta 

SIM sea utilizada de manera ilegal. El PIN por lo general se proporciona junto con 
la tarjeta SIM. Si usted introduce el PIN incorrecto en tres ocasiones continuas, 
capture el PUK para desbloquearlo. Sírvase ponerse en contacto con la compañía 
operadora de la red para obtener más detalles.

PIN 2
Usted necesita capturar el PIN2 cuando ingrese algunas funciones (como 

el cargo por llamadas); si usted introduce el PIN2 incorrecto en tres ocasiones 
continuas, capture el PUK2 para desbloquearlo. Sírvase ponerse en contacto con 
la compañía operadora de la red para obtener más detalles.

PUK
Cuando cambie un PIN bloqueado, usted necesitará capturar al PUK (Tecla 

Personal de Desbloqueo).  El PUK se proporciona junto con la tarjeta SIM. Si no 
se proporciona, póngase en contacto con su proveedor de servicios. Si captura 
el PUK incorrecto en 10 ocasiones continuas, la tarjeta SIM no podrá volver 
a utilizarse. Sírvase ponerse en contacto con su proveedor de servicios para 
comprar una nueva tarjeta. Usted no puede cambiar el PUK.  Si pierde el código, 
sírvase ponerse en contacto con su proveedor de servicios.
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Directorio: Durante una llamada, usted puede ingresar al directorio y realizar 
operaciones relacionadas con éste.

Mensajes: Durante una llamada, usted puede ingresar en la función de 
mensajes SMS y realizar operaciones realizadas con ésta. Durante una llamada, 
usted no podrá enviar ni recibir mensajes se MMS.

Bitácora de llamadas: Ingrese a la interfaz de la bitácora de llamadas.
Inicio de la grabación: Ingrese a la grabación durante una llamada; el archivo 

queda almacenado en el menú de la grabación.
Silencio: Cuando elija la función, la persona a la que esté llamando no podrá 

escuchar ningún sonido suyo.

3.4  Cómo Rechazar una Llamada
Usted puede presionar la tecla Colgar para rechazar una llamada entrante.

3.5  Cómo Recibir una Llamada
Cuando reciba una llamada entrante, el teléfono le presentará el aviso 

correspondiente (como una vibración, tono, etc.); Si existe soporte de la red, la 
pantalla del teléfono desplegará el nombre y el número telefónico de la persona 
que llama; en este momento, usted puede presionar la tecla Marcado para recibir 
una llamada entrante.

3.6  Cómo Terminar una Llamada
Después de concluir una llamada, usted puede presionar la tecla Colgar para 

concluir una llamada.

3.7  Servicios de Emergencia
Usted puede marcar directamente una llamada a un servicio de emergencia 

sin necesidad de una tarjeta SIM.
Las distintas redes utilizan diferentes números de emergencia, consulte a su 

compañía operadora de la red para obtener detalles adicionales.

3.8  Marcado Acelerado de las Extensiones
Después de capturar un número telefónico, si desea a capturar el número de 

una extensión, presione y mantenga presionada la tecla “*”, capture el número 
de la extensión después de que la pantalla muestre la letra “P”. Después de que 
conecte la llamada, la extensión se marcará directamente.

3.9  Llamadas Marcadas/Llamadas Perdidas/Llamadas 
Recibidas/Llamadas Rechazadas

Usted puede ingresar a la bitácora de llamadas para revisar los detalles 
importantes de las llamadas marcadas, las llamadas perdidas, las llamadas 
recibidas y les llamadas rechazadas.

3.10  Desvío de Llamadas
Después de que se inicie la función de desvío de llamadas, de acuerdo 

Método de captura: el teléfono soporta diversos modos de captura; elija el 
que sea conveniente para usted, sea la captura de letras del alfabeto inglés, 
números, símbolos, etc.

3.2  Teclas de Acceso Rápido de las Funciones

Función Tecla de acceso rápido
Descripción del 
estatus

Encendido
Presione y  mantenga 
presionada la tecla de 
encendido y apagado.

Modo de 
apagado

Apagado
Presión y mantenga 
presionada la tecla de 
encendido y apagado.

Modo de 
encendido

Ingreso a la lista de funciones
Presione la tecla 
programable izquierda.

Modo de espera

Ingreso a la lista del directorio
Presión en la tecla 
programable derecha.

Modo de espera

Ingreso a la bitácora de 
llamadas

Presione la tecla de 
Marcado 1.

Modo de espera

Ingreso a la interfaz de vista 
previa de la cámara

Presiona y mantenga 
presionada la tecla de la 
cámara.

Modo de espera

Captura de números 
telefónicos

Presione la tecla de 
Números.

Modo de espera

Colgado de una llamada Presione la tecla Colgar
Modo de 
llamada

3.3  Cómo Marcar para Realizar una Llamada
En el modo de espera, los números se presentarán después de presionar la 

pantalla del teclado, capture los números que desea marcar y, a continuación, 
presione la tecla de Marcado para marcar una llamada.

Presione la tecla programable izquierda durante una llamada; a su elección 
tiene las opciones de llamada con dispositivo de manos libres, auricular/
Bluetooth, intercalar, directorio, mensajes, bitácora de llamadas, inicio de la 
grabación y silencio.

Llamada con dispositivo de manos libres: Usted puede realizar una llamada 
utilizando el dispositivo de manos libres.

Auricular/Bluetooth: Cuando se conecte a un auricular/Bluetooth de activación 
libre exitosamente, usted puede intercalar entre el sonido de la llamada del 
teléfono o el audífono Bluetooth eligiendo esta opción al realizar las llamadas.
Intercalar: Retener una llamada e intercalar de nuevo para llamar normalmente.
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  1-4-7 Marcar      1-4-8 Investigar la capacidad
1-5 Mensajes
  1-5-1 Escribir mensaje    1-5-2 Buzón de Entrada
  1-5-3 Buzón de salida    1-5-4 Borradores  1-5-5 Correo Saliente     1-5-6 

Plantillas
  1-5-7 Difusión de Mensajes del Área   1-5-8 Correo de Voz
  1-5-9 Configuraciones de los Mensajes 1-5-10 Capacidad
1-6 Explorador
  1-6-1 Captura del Sitio Web    1-6-2 Página de Inicio
  1-6-3 Marcadores      1-6-4 Historial
  1-6-5 Navegación Fuera de Línea  1-6-6 Configuraciones WAP
1-7 Multimedia
  1-7-1 TV        1-7-2 Reproductor de Audio
  1-7-3 Reproductor de Videos    1-7-4 Radio
  1-7-5 Grabadora de Sonidos    1-7-6 Visor de Imágenes
  1-7-7 Libros Electrónicos
1-8  Juegos
    1-8-1 Push Cases
  1-9  Cámara
    1-9-1 Administración de las Fotografías de la vista
    1-9-2 Configuraciones    1-9-3 Ayuda
  1-10  Herramientas
    1-10-1 Despertador      1-10-2 Calendario y  

    1-10-3 Calculadora                  Lista de Pendientes
    1-10-4 Reloj Mundial    1-10-5 Cuenta Regresiva
    1-10-6 STK
  1-11  Bluetooth
    1-11-1 Inicio/apagado de Bluetooth  1-11-2 Dispositivo visible
    1-11-3 Dispositivo emparejado  1-11-4 Configuraciones de los     1-11-5 

Nombre de mi Teléfono              Archivos Compartidos 
    1-11-6 Ayuda
  1-12 Configuraciones del Sistema
    1-12-1 Configuraciones     1-12-2 Configuraciones del  

                de las Llamadas                Dispositivo
    1-12-3 Configuraciones   1-12-4 Configuraciones 
                de la Pantalla              de Seguridad

4.2  Directorio
Esta función podría ayudarle a explorar el directorio, almacenar, editar 

y eliminar los nombres y los teléfonos en el teléfono y en la tarjeta SIM. 
Para facilitar la administración de los registros, este teléfono establece las 
funciones de grupos, agrupando a elementos similares en un grupo. La 
capacidad de almacenamiento de la tarjeta SIM varía y la capacidad máxima de 
almacenamiento de este teléfono es de 500.

con las diferentes configuraciones de las condiciones de desvío (Desvío de 
Llamada Incondicionalmente, Desvío en caso de Tono Ocupado, Desvío en caso 
de No Respuesta, Desvío en caso de que No Esté Accesible), usted puede elegir 
intercalar entre desviar la llamada entrante al correo de voz o a otros números 
telefónicos.

3.11  Llamadas en Espera
Una vez que se inicie la función de llamada en espera, cuando usted llame, 

usted podrá continuar la otra llamada.

3.12  Prohibición de Llamadas
Una vez que se inicie la función de prohibición de llamadas, de acuerdo con 

las diferentes configuraciones de las condiciones restringidas (todas las llamadas 
marcadas, todas las llamadas entrantes, las llamadas entrantes cuando esté 
en itinerancia, llamadas internacionales marcadas, llamadas internacionales 
salientes cuando esté en itinerancia), usted puede restringir la llamada sujeta a 
las condiciones correspondientes (necesita solicitar el servicio a su operador de 
la red para negocios).

3.13  Apagado del Teléfono
En el modo de espera, presione y mantenga presionada la tecla Colgar para 

apagar el teléfono.

4.  Menú de Funciones
4.1  Estructura del Menú de Funciones

La estructura predeterminada del menú de las funciones es la siguiente:
1-1.  Directorio      1-1-1 Crear
  1-1-2 Buscar en el directorio    1-1-3 Escribir mensaje
  1-1-4 Marcar      1-1-5 Enviar Vcard
  1-1-6 Eliminar      1-1-7 Marcar
  1-1-8 Copiar      1-1-9 Otros
1-2.  Bitácora de llamadas    
  1-2-1 Marcadas      1-2-2 Contestadas
  1-2-3 Perdidas      1-2-4 Rechazadas
  1-2-5 Eliminar todo    1-2-6 Conteo del tiempo
  1-2-7 Gasto de las llamadas    1-2-8 Flujo del GPRS
1-3. Modo de escenario
  1-3-1 Estándar      1-3-2 Silencio
  1-3-3 Reuniones      1-3-4 Exterior
  1-3-5 Bíper
1-4 Administración de archivos
  1-4-1 Carpeta nueva    1-4-2 Eliminar
  1-4-3 Detalles      1-4-4 Editar
  1-4-5 Búsqueda      1-4-6 Ordenar
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4.3.1  Números Marcados
Despliega la lista de sus números marcados recientemente.
En la interfaz de Marcado, elija un registro y, a continuación, presione la tecla 

programable izquierda “Opción” para ingresar a la interfaz Opción y ahí podrá 
continuar con las siguientes operaciones:Detalles: Usted puede investigar los 
detalles del registro, lo que incluye el nombre, el número, la fecha, la hora y la 
duración de la llamada.

Marcar: Llama a este número directamente.
Guardar: Usted puede guardar este número en la tarjeta SIM o en cierto grupo 

en el teléfono.
Enviar mensaje: Usted puede enviar un mensaje SMS o MMS a este número.
Agregar al nombre existente: Agrega este número al registro existente del 

directorio.
Configurar como llamada rechazada: Agrega este número la “lista negra”.
Marcar IP: Llama a este número a través de la marcación IP.
Eliminar: Elimina este registro.
Eliminar todo: Elimina todos los registros en la lista de Marcado.

4.3.2  Llamadas Contestadas
Despliega la lista de sus números contestados recientemente. La operación 

es la misma que con los números Marcados.

4.3.3  Llamadas Perdidas
Despliega la lista de sus llamadas perdidas recientemente. La operación es la 

misma que con los números Marcados.

4.3.4  Llamadas Rechazadas
Despliega la lista de las llamadas entrantes en la “lista negra”. La operación 

es la misma que con los números Marcados.

4.3.5  Eliminación de Todos los Registros
Usted puede borrar todos los registros de las llamadas Marcadas, 

Contestadas, Perdidas y Rechazadas.

4.3.6  Contador del Tiempo
Usted puede elegir que se despliegue el contador de tiempo en la tarjeta SIM 

1 y en la tarjeta SIN 2, mostrando la última llamada, las llamadas contestadas, las 
llamadas marcadas y todas las llamadas. Presione la tecla programable izquierda 
y el contador del tiempo se reinicializará a cero.

4.3.7  Gasto de las Llamadas
Despliega el gasto total de las llamadas, el límite superior de la llamada, los 

cargos y se puede reinicializar el medidor de las tarifas; estas funciones están 
soportadas por los operadores de la red.

Recordatorio: La función del gasto de las llamadas estará soportada por el 

En la interfaz de espera, presione la tecla programable derecha para ingresar 
a la interfaz del directorio. Cuando el registro del directorio no esté vacío, 
presione la tecla programable izquierda para la siguiente operación:

Recordatorio: Tome los registros en la tarjeta SIM 1 como ejemplo.

4.2.1  Creación
Crea nuevos registros del directorio en la tarjeta SIM o el teléfono móvil.

4.2.2  Búsqueda de las Tarjetas de Nombre
Busca el registro almacenado en el teléfono o en las tarjeta SIM.

4.2.3  Escritura de Mensajes
Envía un mensaje a un mensaje multimedia a este registro.

4.2.4  Marcado
Marca este registro de manera directa o a través de una llamada de IP.

4.2.5  Envío de Vcard
Envía este registro a otros a través de un mensaje SMS o del Bluetooth.

4.2.6  Eliminación
Elimina este registro.

4.2.7  Marcas
Elige un registro o todos los registros; también está permitida la cancelación 

de los registros elegidos.

4.2.8  Copias
Copia el registro a las tarjeta SIM o a la tarjeta de memoria.

4.2.9  Otros
Configuraciones del Marcado Abreviado: Fija este registro en una marcación 

abreviada. Después de la configuración, en la interfaz de espera, presione 
durante un tiempo prolongado la tecla numérica a la que ha fijado el registro para 
llamar a este número.

Recordatorio: En la interfaz de registro, presione durante un tiempo 
prolongado la tecla 1 para entrar al correo de voz de la tarjeta SIM 1. O en la 
interfaz de espera, presione durante un tiempo prolongado la tecla 2 para entrar 
al correo de voz de la tarjeta SIM2.

Número de este teléfono: Usted puede ver o editar el número de este teléfono.
Investigación de la Capacidad: Usted puede investigar la capacidad de la 

tarjeta SIM 1 de la tarjeta SIM 2 y del teléfono.
Desplegar en una/dos líneas: Usted puede configurar el modo de despliegue 

de la lista de registros como en una o en dos líneas.

4.3  Bitácora de Llamadas
Despliega su bitácora de llamadas recientes.
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vibración, silencio y tono vibrante.
Tono al Presionar las Teclas
Usted puede configurar el tono al presionar las teclas con las opciones 

silencio, tono 1 y tono 2.
Alarma de bajo Voltaje
Usted puede configurar iniciar o cerrar las alarmas de bajo voltaje. Una vez 

que inicie esta función, cuando la cantidad de energía eléctrica de la batería sea 
baja, la alarma de bajo voltaje sonará.

Tono de Encendido y Apagado del Teléfono
Usted puede configurar los tonos de encendido y apagado del teléfono.

4.5  Administración de Archivos
A través de esta función, usted puede revisar las condiciones específicas de 

servicio y del contenido de la memoria del teléfono. Al mismo tiempo, también 
puede formatear la memoria.

Elija una carpeta y presione la tecla programable izquierda y, a continuación, 
realice las siguientes operaciones:

1. Crear una nueva carpeta: Crea una nueva carpeta.
2. Eliminar: Elimina la carpeta.
3. Detalles: Revisa los detalles de la carpeta, el nombre, la fecha, el tamaño, 

la posición, etc.
4. Editar: Renombra o copia la carpeta.
5. Buscar: Busca el archivo en la carpeta.
6. Ordenar: Para ordenar de acuerdo con el nombre, la fecha, el tamaño y 

el tipo.
7. Marcar: Marca una o todas las carpetas en la memoria del teléfono.
8. Investigar la Capacidad: Ve la condición del servicio de la memoria del 

teléfono. En este interfaz, usted puede formatear la memoria del teléfono 
presionando la tecla programable izquierda; sin embargo, esta operación causará 
que los datos se pierdan para siempre.

Recordatorio: No existe una capacidad de memoria propia en el teléfono.

4.6  Mensajes
4.6.1  Escritura de Mensajes

Crear mensajes SMS
Usted puede escribir nuevos mensajes utilizando esta función. Cuando 

capture el mensaje para enviarse, presione la tecla programable izquierda para 
enviarlo, para insertar las plantillas, para agregar la información de la persona de 
contacto y para agregar símbolos, así como para guardar, etc.

Enviar: Entre a la interfaz de captura de número, ahí puede marcar el número 
telefónico directamente o presionar la tecla programable izquierda para ingresar 
al directorio y elegir el número al que enviará el mensaje.

Insertar las plantillas: Entre a la interfaz de las plantillas y ahí puede insertar 

operador de la red. El diseño de las unidades de cobro y el límite de las tarifas 
telefónicas requiere que usted capture el Código PIN2. Sírvase ponerse en 
contacto con su operador de la red para obtener esta contraseña.

4.3.8  Flujo del GPRS
Usted puede revisar el flujo del GPRS en las tarjetas SIM1 o SIM2 y puede 

reinicializarlo presionando la tecla programable izquierda.

4.4  Modo de Escenario
Usted puede configurar diferentes modos de escenarios.

4.4.1  Estándar/Silencio/Reuniones/Exterior/Bíper
Usted puede iniciar, definir o nombrar cada uno de los modos.
Configuraciones de los Tonos
Tono de la tarjeta SIM 1: Usted puede configurar el tono de la tarjeta SIM 1 a 

uno o más tonos fijos.
Tono de la tarjeta SIM 2: Usted puede configurar el tono de la tarjeta SIM 2 a 

uno o más tonos fijos.
Tono de los mensajes de la tarjeta SIM 1: Usted puede configurar el tono de 

los mensajes la tarjeta SIM 1 cuando reciba el mensaje.
Tono de los mensajes de la tarjeta SIM 2: Usted puede configurar el tono de 

los mensajes la tarjeta SIM 2 cuando reciba el mensaje.
Volumen del Tono
Volumen del tono: Usted puede configurar el volumen del tono cuando tenga 

una llamada entrante.
Volumen de la alerta de mensajes: Usted puede configurar el volumen del 

tono cuando tenga un mensaje entrante.
Volumen de la llamada: Usted puede configurar el volumen cuando llama.
Volumen al presionar las teclas: Usted puede configurar el volumen cuando 

presiona las teclas.
Volumen del despertador: Usted puede configurar el volumen del despertador 

cuando éste suena.
Volumen de encendido/apagado: Usted puede configurar el volumen del 

encendido o del apagado del teléfono.
Alerta del Teléfono para Llamadas Entrantes
Usted puede configurar la alerta de las llamadas entrantes para las tarjetas 

SIM1 y SIM2 y existen cuatro opciones para que usted elija entre tono, vibración, 
silencio y tono vibrante.

Alerta de Mensajes
Usted puede configurar la alerta de mensajes entrantes para las tarjetas 

SIM1 y SIM2 y existen cuatro opciones para que usted elija entre tono, vibración, 
silencio y tono vibrante.

Alerta del Despertador
Usted puede configurar las alertas del despertador con las opciones de tono, 
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Contestar: Puede elegir contestar al remitente a través de un mensaje SMS o 
MMS.Eliminar: Elimina este mensaje.

Llamar: Llama al destinatario.
Marcar: Elige este mensaje o todos los mensajes en el buzón de entrada o 

sólo elige los mensajes guardados en las tarjetas SIM1 o SIM2.
Ordenar: Ordena los mensajes en el buzón de entrada por hora, persona de 

contacto, tema o tipo de mensaje.

4.6.3  Buzón de Salida
Almacena los mensajes SMS y MMS que han fallado en el envío. Los 

mensajes SMS y MMS pueden diferenciarse a través de distintos íconos. Los 
íconos antes de la lista del mensaje se refieren a si se trata de un mensaje SMS, 
MMS y si está almacenado en las tarjetas SIM1 o SIM2 o en el teléfono.

Elija un mensaje SMS o MMS presione la tecla programable izquierda; usted 
puede enviarlo, eliminarlo, bloquearlo, marcarlo, ordenarlo, etc.

Enviar: Envía este SMS o MMS.
Eliminar: Elimina este mensaje
Bloquear/desbloquear: Bloquea o desbloquea el mensaje.
Marcar: Elige este mensaje o todos los mensajes en el buzón de entrada o 

sólo elige los mensajes guardados en las tarjetas SIM1 o SIM2.
Ordenar: Ordena los mensajes en el buzón de entrada por hora, persona de 

contacto, tema o tipo de mensaje.

4.6.4  Borradores
Almacena los mensajes SMS y MMS que usted haya editado.  Los mensajes 

SMS y MMS pueden diferenciarse a través de distintos íconos. Los íconos antes 
de la lista del mensaje se refieren a si se trata de un mensaje SMS, MMS y si 
está almacenado en las tarjetas SIM1 o SIM2 o en el teléfono.

Elija un mensaje SMS o MMS presione la tecla programable izquierda; usted 
puede eliminarlo, editarlo, bloquearlo, marcarlo, ordenarlo, etc.

Eliminar: Elimina este mensaje
Editar: Edita este mensaje.
Bloquear/desbloquear: Bloquea o desbloquea el mensaje.
Marcar: Elige este mensaje o todos los mensajes en el buzón de entrada o 

sólo elige los mensajes guardados en las tarjetas SIM1 o SIM2.
Ordenar: Ordena los mensajes en el buzón de entrada por hora, persona de 

contacto, tema o tipo de mensaje.

4.6.5  Mensajes Enviados
Almacena los mensajes SMS y MMS que usted haya enviado exitosamente.  

Los mensajes SMS y MMS pueden diferenciarse a través de distintos íconos. Los 
íconos antes de la lista del mensaje se refieren a si se trata de un mensaje SMS, 
MMS y si está almacenado en las tarjetas SIM1 o SIM2 o en el teléfono.

Elija un mensaje SMS o MMS presione la tecla programable izquierda; usted 

la plantilla en el mensaje.
Agregar la información de la persona de contacto: Entre a la interfaz del 

directorio y ahí puede insertar la información del directorio para el mensaje.
Agregar símbolo: Entré a la interfaz de símbolos y agregue los símbolos 

necesarios al mensaje.
Guardar: Guarda este mensaje como borrador.
Crear mensajes MMS
Usted puede editar los mensajes MMS e insertar imágenes o tonos con esta 

función.
Seleccione “ crear MMS” y entre; ahí puede editar la información del receptor, 

del emisor, marcar como receptor confidencial, el título y el contenido y puede 
operar las funciones de enviar, vista previa, fijar la hora de envío. 

Enviar: Enviar el MMS editado.
Receptor: Editar el receptor del MMS o ingresar al directorio para elegir el 

número o elegir un grupo para agregar; después de agregarlo, la operación de 
eliminación o modificación del receptor también está permitida.

Emisor: Editar el emisor del MMS o ingresar al directorio para elegir el 
número o elegir un grupo para agregar; después de agregarlo, la operación de 
eliminación o modificación del emisor también está permitida.

Receptor confidencial: Editar el receptor confidencial del MMS o ingresar 
al directorio para elegir el número o elegir un grupo para agregar; después de 
agregarlo, la operación de eliminación o modificación del receptor confidencial 
también está permitida.

Editar título: Edita el tema del MMS.
Editar contenido: Ingrese al menú de Editar Contenido, presione la tecla 

programable izquierda para editar las palabras, insertar una nueva página o 
imagen, insertar el sonido, eliminar las imágenes o sonidos o la página actual, la 
página previa, la siguiente página y el tiempo de edición de la página actual.

Vista previa: Vista previa del MMS editado.
Guardar: Guarda el MMS editado.
Fija la hora de envío: Usted puede determinar la hora para enviar el MMS 

Después de la edición y del envío exitoso del MMS, éste llegará al receptor sólo 
en el momento en que usted lo haya configurado (temporalmente, Unicorn Card 
no soporta esta función).

4.6.2  Buzón de Entrada
Almacena los mensajes SMS, MMS y Push que haya recibido.  Los mensajes 

SMS, MMS y Push pueden diferenciarse a través de distintos íconos. Los íconos 
antes de la lista del mensaje se refieren a si se trata de un mensaje SMS, MMS o 
Push y si está almacenado en las tarjetas SIM1 o SIM2 o en el teléfono.

Elija SMS o MMSI presione la tecla programable izquierda, a continuación, 
realizará diversas operaciones, por ejemplo, contestar el SMS o el MMS, 
eliminarlo, llamar y marcar. Presione directamente la tecla OK para que pueda 
leer ese SMS, descargar los mensajes MMS o ver los mensajes Push.
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Centro de servicios de la tarjeta SIM2: Despliega el número del centro de 
servicios de los mensajes SMS en la tarjeta SIM2.

Período de validez: Usted puede configurar el período de validez del mensaje 
a 1 hora, 6 horas, 24 horas, 72 horas, 1 semana y el valor máximo.Recordatorio: 
Este tiempo está relacionado con los servicios del operador de la red.

Informe de entrega: Usted puede elegir activar o desactivar un informe de 
entrega. Después de activar esta función, cuando el receptor tenga el mensaje o 
si por alguna razón no lo recibe, el centro de servicios de mensajes SMS le dará 
un informe de entrega, de modo que usted sabrá si su mensaje fue enviado de 
manera exitosa o si esto no pudo realizarse convenientemente.

Guardar un mensaje enviado: Existen tres opciones: “Sugerir para elegir”, 
“Guardar”, “No guardar”. Sugerir para elegir: Antes de enviar el mensaje, se 
les sugerirá que elija entre “Enviar y Guardar” o “Sólo guardar”. Guardar: En 
automático guarda su mensaje enviado. No enviar: No guarda en automático los 
mensajes enviados.

Posición de almacenamiento preferente: Usted puede elegir la posición de 
almacenamiento preferente en la tarjeta SIM o en el teléfono.

Estadísticas informativas: Cuenta la cantidad de mensajes que ha enviado y 
recibido. Usted puede reinicializar esta opción presionando la tecla programable 
izquierda.

Configuraciones de los mensajes MMS
Cuenta de MMS: Usted puede elegir configurar la cuenta de MMS de las 

tarjetas SIM1 o SIM2 para enviar recibir los mensajes MMS correctamente.
Solicitar un informe de entrega: Cuando esta función está activada, después 

de que se ha recibido exitosamente el mensaje MMS, el usuario recibirá un 
informe de entrega.

Enviar el informe de lectura: Cuando esta función está activada, después de 
que el receptor lea el mensaje MMS, se le preguntará si desea o no enviar un 
informe de lectura.

Enviar de manera anónima: Cuando esta función está activada, después 
de que el receptor lea su mensaje MMS, se ocultará el nombre y el número del 
emisor. Esta función requiere el soporte de la red.

Prioridad: Establece la prioridad de los mensajes MMS como: prioridad alta / 
prioridad normal / prioridad baja.

Recepción de un mensaje MMS: Recepción manual, recepción automática. 
Si se inicia la recepción automática, entonces, los mensajes MMS se recibirán y 
se devolverán a la interfaz del modo de espera. Los mensajes MMS se cargarán 
en automático.

Reproducir sonido: Cuando esta función esté activada mientras se ven los 
mensajes MMS, el sonido se reproducirá en automático.

Aceptar anuncio: Si esta función está activada, se permitirán los anuncios en 
los mensajes MMS.

Período de validez: Establece el período de validez del mensaje MMS entre 12 

puede eliminarlo, reenviarlo, bloquearlo, marcarlo, ordenarlo, etc.
Eliminar: Elimina este mensaje
Reenviar: Reenvía este mensaje a otros.
Bloquear/desbloquear: Bloquea o desbloquea el mensaje.
Marcar: Elige este mensaje o todos los mensajes en el buzón de entrada o 

sólo elige los mensajes guardados en las tarjetas SIM1 o SIM2.
Ordenar: Ordena los mensajes en el buzón de entrada por hora, persona de 

contacto, tema o tipo de mensaje.

4.6.6  Configuraciones de las Plantillas
Usted puede evitar o eliminar las plantillas.

4.6.7  Difusión de Mensajes del Área
Los servicios informativos del área envían diferentes tipos de mensajes. 

Modifique las configuraciones de este servicio y consulte la información del área 
utilizando esta función.

Leer: Lee los mensajes recibidos.
Inicio de la difusión de mensajes: Elija activar/desactivar la difusión de 

mensajes.
Configuraciones del canal: Configura el canal para recibir los mensajes del 

área.
Agregar un canal: Agrega el índice del canal y al nombre del canal.
Listar los canales: Despliega la lista de canales.
Configuraciones del idioma: configura diferentes idiomas.

4.6.8  Correo de Voz
Este teléfono soporta la función del correo de voz. Usted puede elegir ya sea 

entre la tarjeta SIM1 o la tarjeta SIM2.  Cuando reciba las llamadas de otros, 
pueden enviarle un mensaje a su correo de voz. Cuando su teléfono reciba la 
notificación de un mensaje, usted puede escuchar los mensajes. En la interfaz del 
correo de voz, usted puede editar y establecer el número de la línea 1, la línea 2, 
el fax o los datos.

Recordatorio: El uso del correo de voz requiere el soporte del operador de 
la red y usted deberá primero solicitarle este servicio. Para mayor información 
y para obtener el número del correo de voz, sírvase consultar a su operador de 
la red local.

4.6.9  Configuraciones de los Mensajes
Configuraciones de los mensajes.
Existen siete opciones: centro de servicios de la tarjeta SIM1, centro de 

servicios de la tarjeta SIM2, período de validez, informe de entrega, guardar 
un mensaje envidado, posición de almacenamiento preferente, estadísticas 
informativas, etc.

Centro de servicios de la tarjeta SIM1: Despliega el número del centro de 
servicios de los mensajes SMS en la tarjeta SIM1.
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SIM2 para que pueda visitar Internet de manera correcta.
Descargar imagen: Usted puede activar o desactivar la “descarga de 

imágenes”.Tono de fondo de la reproducción: Usted puede activar o desactivar el 
“tono de fondo de reproducción”.

Recibir mensaje de difusión activa (PUSH): Usted puede activar o desactivar la 
“recepción de mensajes PUSH”.

Configuraciones del GPRS:
Usted puede configurar la conexión GPRS como “siempre conectado” o 

“conectado cuando se necesite”.
Restaurar opciones predeterminadas:
Usted puede restablecer los valores predeterminados de las configuraciones  

WAP.
En la interfaz del “explorador de sitios web”, presione la tecla de función 

izquierda; el cursor irá al icono que se ubica en la parte inferior de la pantalla. A 
continuación, presione de nuevo la tecla de función izquierda y el cursor irá a la 
barra de direcciones de la página de las páginas web.

La introducción a las funciones detalladas de los íconos es como sigue:

Icono Introducción a la función
<icono ilegible> Ingresa a la página de inicio WAP.
<icono ilegible> Renueva la página.
<icono ilegible> Deja de renovar la página.
<icono ilegible> Regresa a la página previa.
<icono ilegible> Va a la siguiente página.
<icono ilegible> Agrega como marcador.

<icono ilegible>
Explora fuera de línea, explora entre las fotografías 
almacenadas.

<icono ilegible> Revisa los registros del historial.

<icono ilegible>
Guarda documentos, fotografías, imágenes y 
música.

<icono ilegible> Regresa a la página WAP.

4.8  Multimedia
4.8.1  TV

Ingrese a la interfaz de la televisión, ahí podrá elegir una búsqueda local y 
cambiar el canal presionando las teclas Derecha e Izquierda. Presione las teclas 
Arriba y Abajo para ajustar el volumen.

En la interfaz de reproducción de la televisión, presione la tecla OK para 
cambiar entre el modo de pantalla completa o pantalla a la mitad.  En la interfaz 

horas, 1 día, 1 semana y el periodo máximo.
Recordatorio: Este tiempo está relacionado con los servicios del operador 

de la red.
Restablecer las opciones predeterminadas Usted puede restablecer las 

configuraciones predeterminadas de los mensajes MMS a través de esta función.

4.6.10  Capacidad
Usted puede ver la capacidad de los mensajes SMS, MMC, WAP Push y OTA.

4.7  Explorador
El dispositivo es compatible con el servicio WAP. Usted puede visitar diversos 

servicios WAP, por ejemplo, noticias, pronóstico del tiempo e información de las 
aerolíneas, etc. Los servicios están diseñados especialmente para el dispositivo y 
se mantienen a través de un proveedor de servicios WAP.

4.7.1  Captura del Sitio Web
Capture una dirección de un sitio web y, a continuación, visítelo.

4.7.2  Página de Inicio
Capture la página de inicio y visítela.

4.7.3  Marcadores
Capture una página de marcador, usted puede agregar nuevos marcadores. 

También puede realizar las siguientes operaciones con los marcadores: iniciar, 
ver, editar, eliminar y eliminar todo.

Iniciar: Inicia la visita a la página web marcada.
Ver: Ve el sitio web del marcador.
Eliminar: Elimina el historial.
Eliminar todo: Elimina todos los historiales.

4.7.4  Historial
Registra los sitios web que ha visitado antes. En la interfaz del historial usted 

puede también realizar las siguientes operaciones con las páginas web visitadas: 
iniciar, ver, editar, eliminar y eliminar todo.

Iniciar: Inicia la visita a la página web marcada.
Ver: Ve el sitio web del marcador.
Eliminar: Elimina el historial.
Eliminar todo: Elimina todos los historiales.

4.7.5  Navegación Fuera De Línea
Usted puede explorar los sitios web mientras esté fuera de línea.

4.7.6  Configuraciones WAP
Configuraciones del Navegador:
Borrar los archivos temporales: Borra los archivos temporales que ha visitado.
Cuenta de Internet: Configura su cuenta de Internet de las tarjetas SIM1 o 
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Borrar la reproducción actual: Borra todos los archivos MP3 en la lista de 
reproducción.Recordatorio: En la interfaz principal de “Reproducir MP3”, presione 
la tecla Colgar para regresar; el estatus de la difusión de fondo se mantendrá y la 
interfaz de espera desplegará el nombre de la música reproducida en circulación.

4.8.3  Reproductor de Videos
Este teléfono soporta el formato de video de 3pg y mp4.
Ingrese a la interfaz de la lista de reproducción de videos, presione la tecla 

programable izquierda; ahí puede realizar las siguientes operaciones:
Reproducir: Reproduce el archivo de video.
Agregar nuevo video: Elige un nuevo video de la memoria del teléfono y lo 

agrega su lista de reproducción.
Renovar la lista: Renueva la lista de reproducción.
Eliminar de la lista de reproducción: Elimina el video seleccionado de la lista 

de reproducción.
Detalles: Ve los detalles del video; nombre, fecha, hora, proporción de 

resolución, duración, tamaño, etc.
Configurar como protector de pantalla: Configura el video como su protector 

de pantalla.
Configurar como imagen de inicio: Configura el video como su imagen de 

inicio.
Configurar como su imagen de apagado: Configura el video como su imagen 

de apagado.
Marcar: Elige el video todos los archivos de video.
Recordatorio: La resolución máxima soportada por este teléfono es 320 x 

240.

4.8.4  Radio
Usted puede escuchar la radio FM libremente. Ingrese a la interfaz de radio, 

busque la frecuencia en automático presionando las teclas de dirección hacia 
arriba y hacia abajo y cambié al canal previo o siguiente presionando las teclas 
de dirección izquierda y derecha.

En la interfaz de reproducción de la radio, presione la tecla programable 
izquierda para ingresar al menú de opciones y realizar las siguientes operaciones:

Buscar en automático y guardar: Busca las frecuencias disponibles en 
automático y las guarda en la lista de estaciones radiodifusoras.

Estaciones de radiodifusión: Usted puede ver todas las estaciones de 
radiodifusión que ha aguardado.

Guardar: Guarda la frecuencia que ha buscado en la lista.
Buscar de forma manual: Busca la estación de radiodifusión a través de la 

captura manual de la frecuencia.
Activación del altavoz: Usted puede activar el altavoz para que el sonido sea 

más elevado.
Reproducción de fondo: Cuando esta función esté activada, usted puede 

realizar otras operaciones mientras escucha la radio.

de reproducción de la televisión, presione la tecla programable izquierda para 
realizar las siguientes operaciones:

Nación o región: Usted puede configurar diferentes países o regiones.
Función de eliminación de ruido: Cuando esta función esté activada, el punto 

de ruido disminuirá; sin embargo, la calidad de la imagen también disminuirá. 
Cuando esta función esté desactivada, el punto de ruido aumentará; sin embargo, 
la calidad de la imagen también aumentará.

Búsqueda de canales: Capture el canal en la interfaz de búsqueda.
Pantalla completa: Configura la pantalla completa en el estado de ir en el 

sentido de las manecillas del reloj o en sentido contrario a las manecillas del 
reloj.

4.8.2  Reproductor de Audio
Este teléfono puede reproducir archivos MPS almacenados en la memoria 

del teléfono y soporta la reproducción de fondo. En la interfaz de reproducción de 
audio, mueva el cursor a las teclas de acceso rápido en la pantalla; usted podrá 
operar con rapidez las funciones de MP3.

Presione  para reproducir el archivo MP3;
Presione  para hacer una pausa;
Presione  para detener la reproducción;
Presione  para elegir el MP3 previo o siguiente. Presione y mantenga 

presionado este icono para avanzar o retroceder el MP3.
En la interfaz de la lista de MP3, presione la tecla programable izquierda y, a 

continuación, realice las siguientes operaciones:
Abrir: Ingresa a la memoria del teléfono y abre los archivos MP3 almacenados 

en ésta.
Lista de la reproducción actual: Despliega la lista de los archivos MP3 que se 

reproducen en ese momento.
Configurar como tono: Configura el MP3 seleccionado como el tono de las 

llamadas entrantes.
Ecualizar: Configura el estilo de música como general, clásica, concierto, jazz, 

rock o rock suave.
Configuraciones: Configurada el despliegue de la letra de las canciones con 

las opciones desplegado, no desplegado y luz de fondo siempre desplegado y 
configura el modo de reproducción como reproducción ciclada o reproducción 
aleatoria.

En la interfaz de la lista de la reproducción actual, presione la tecla 
programable izquierda y, a continuación, realice las siguientes operaciones:

Reproducir: Reproduce el archivo MP3 seleccionado.
Agregar nuevo MP3: Elige un nuevo archivo MP3 de la memoria del teléfono y 

lo agrega su lista de reproducción.
Eliminar de la lista de reproducción: Elimina el MP3 seleccionado de la lista 

de reproducción.
Guardar lista: Guarda la lista de reproducción actual.
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Rotar: Rota la imagen y usted puede editarla desde un ángulo diferente.
Agregar: Agrega un video, palabras o un marco de fotografía.
Ajustar la imagen: Ajusta el tamaño, el color, el brillo/contraste, la saturación/

fase de color de la imagen.
Efecto: Ajusta el efecto de la imagen y se tienen disponibles varios efectos 

como escala de grises, arcaico, suavizado, relieve, con ángulos, difuso, 
exposición, negativo y eliminación de defectos.

Marcar: Elige una o todas las imágenes de la lista.
Detalles: Ve los detalles de la imagen, lo que incluye nombre, fecha, hora y 

tamaño. 
Configuraciones de la lámina: Configura el efecto de reproducción y el tiempo 

de demora entre cada lámina.

4.8.7  Libros Electrónicos
Con ayuda de esta función, usted puede leer libros electrónicos con 

el formato txt.  En la interfaz de los libros electrónicos, presiones la tecla 
programable izquierda para hacer lo siguiente:

Detalles: Ve los detalles como nombre, tamaño, lugar de almacenamiento, 
páginas y marcadores del libro electrónico.

Lectura reciente: Despliega la lista de los libros electrónicos de lectura 
reciente.

Enviar vía Bluetooth: Envía el libro electrónico a otros vía Bluetooth.
Eliminar: Elimina el libro electrónico seleccionado.
Marcar: Elije uno o todos los libros electrónicos en la lista.
Configuraciones: Establece el modo para cambiar de página, el fondo y color 

de los tipos de letra. 
En la página del “libro electrónico”, presione la tecla programable izquierda y, 

a continuación, puede hacer lo siguiente:
Agregar al marcador: Usted puede guardar la página existente de modo que 

puede encontrarla en el marcador la siguiente vez.
Ver los marcadores: Usted puede leer, eliminar y eliminar los marcadores en 

su totalidad.
Saltar la página frontal: Se salta la página de inicio de libro electrónico.
Saltar a la última página del libro electrónico.
Saltar de página: Usted puede editar la página deseada.
Activado/desactivado de la luz trasera como siempre activa: La activación y 

desactivación de la industria será activa cuando usted le.
A continuación se presenta la introducción de las funciones de los libros 

electrónicos:
1.  La función de “página arriba/abajo” se define con las teclas de dirección 

izquierda/derecha. Cada vez que presione “Página arriba/abajo” se desplegará la 
primera línea de la página.

2.  Cuando el usuario se retire de la función, el procedimiento memorizara la 
página existente.

Ayuda: Consulta las instrucciones de operación de la radio.
Recordatorio: Sírvase conectar el audífono antes de escuchar la radio dado 

que el dispositivo es equivalente a una antena de radio. Cuando la batería de su 
teléfono celular sea insuficiente, usted no podrá entrar a canales de televisión 
o de radio.

4.8.5  Grabadora de Sonidos
Utilice esta función para grabar o escuchar sus propias grabaciones. También 

puede configurar la grabadora con el tono de las llamadas entrantes. El formato 
del archivo de grabación es wav.

Presione la tecla programable izquierda y seleccione “grabar”. Usted también 
puede realizar las siguientes operaciones:

Iniciar la grabación: Seleccione “grabar” y continúe con los siguientes pasos;
Lista de grabaciones: Seleccione la “lista de grabaciones”.
Ingrese a la interfaz de la “grabadora” mueva el cursor al icono de grabación 

y presione la tecla OK para grabar. Durante el proceso, presione la tecla 
programable izquierda para hacer una pausa; presiónela de nuevo para continuar 
la grabación. Presione la tecla programable derecha para detener y guardar la 
grabación. Usted puede presionar la tecla programable izquierda de nuevo y 
realizar las siguientes operaciones:

Audición: Audición de la grabación que acaba de concluir.
Nueva grabación: Usted puede grabar de nuevo un archivo nuevo.
Eliminar: Elimina la grabación que acaba de concluir.
Enviar: Envía la grabación a otros vía Bluetooth o Mensaje MMS.
Lista de grabaciones: Entra a la lista de grabaciones.
Recordatorio: Las llamadas grabadas se guardan en la lista de grabaciones.

4.8.6  Visor de Imágenes
Usted puede ver las imágenes guardadas en la memoria del teléfono así 

como editarlas libremente. En la interfaz de la lista de imágenes, presione la tecla 
programable izquierda para realizar las siguientes operaciones:

Cambiar la carpeta: Cambia la carpeta en la que se almacenan las imágenes. 
Enviar: Envía las imágenes a otros vía MMS o Bluetooth.

Presentación de Láminas: Reproduce las imágenes en la lista en la forma de 
la presentación de láminas.

Eliminar: Elimina las imágenes seleccionadas.
Configurar como papel tapiz: Configura la imagen como el papel tapiz fijo.
Renombrar: Renombra la imagen.
Editar: Edita la imagen libremente de acuerdo con las preferencias 

personales, en la interfaz de edición de imágenes, usted puede realizar las 
siguientes operaciones:

Guardar: Guarda la imagen que editó.
Guardar como: Guarda la imagen que editó como otro archivo.
Deshacer: Deshace la última operación que editó.
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como: disparar, 3 segundos y 10 segundos.
Efecto especial: El efecto especial puede clasificarse en: normal, blanco y 

negro, rojo, verde, azul, amarillo, reminiscencia y negativo.
En la interfaz vista previa de la cámara, presione la tecla programable 

izquierda para entrar a las opciones del menú como sigue:
Vista de la administración de las fotografías: Usted puede ingresar a la página 

de la lista de la cámara para ver las fotografías que tomó y concretar operaciones 
a las que puede referirse en el visor de imágenes.

Configuraciones:
Calidad de la imagen: Hay tres opciones en la calidad de la imagen de la 

fotografía: buena, normal y concisión.
El modo predeterminado será “buenas”.
Evitar emitir destellos: Usted puede configurarla como 50 Hz 60 Hz. El modo 

predeterminado será “50Hz”.
Sonido del disparador: Usted puede configurar el sonido del disparador como 

iniciar o apagar: El modo predeterminado será “iniciar”.
Lugar de almacenamiento preferente: Usted puede almacenar las fotografías 

en la memoria del teléfono o la tarjeta SIM. El lugar de almacenamiento 
predeterminado será la “memoria del teléfono”.

Guardado automático: Usted puede elegir activar o desactivar esta función El 
modo predeterminado será “desactivar”.

Desplegar los parámetros de la toma de fotografías: Usted puede elegir 
activar o desactivar esta función. El modo predeterminado será “activar”.

Ayuda: Usted puede ver las instrucciones relevantes sobre la operación de 
la cámara.

Recordatorio: Observe las reglamentaciones y las leyes locales relacionadas 
con la toma de fotografías. No utilicen la función en una forma ilícita.

4.10.2  Toma de Videos
A través del modo video en el menú usted puede intercalar a la interfaz 

de toma de video y puede ver el efecto de los videos a través de la pantalla 
del teléfono. El modo de video presione la tecla de dirección hacia abajo para 
ingresar al menú de los videos.

Modo disparo: Usted puede intercalar entre la página de captación de la 
cámara y la página de captación de video.

Tamaño: Usted puede determinar el tamaño de la imagen del video.
Brillo: Se tienen disponibles seis niveles.
Nivel de contraste: Se tienen disponibles seis niveles de contraste.
Efecto especial: El efecto especial puede clasificarse en: normal, blanco y 

negro, rojo, verde, azul, amarillo, reminiscencia y negativo.
En la interfaz vista previa de la cámara, presione la tecla programable 

izquierda para entrar a las opciones del menú como sigue:
Vista de la administración de videos: Usted puede ingresar a la página de la 

lista de videos para ver los videos que tomó y concretar operaciones a las que 

4.9  Juegos
4.9.1  Push Cases

Juego nuevo: Usted puede iniciar un juego nuevo Push Cases.
Continuar: Usted puede continuar jugando el juego que no concluyó la última 

vez.
Elegir nivel: Usted puede elegir el nivel del juego.
Instrucciones del juego: Usted puede ver las instrucciones del juego.
4.10  Cámara
El dispositivo está equipado con una cámara buena con píxeles elevados. 

Usted puede tomar una foto en cualquier momento y guardarla en el dispositivo 
en la tarjeta SIM. La foto puede utilizarse como papel tapiz de su dispositivo 
puede enviarse a sus amigos a través de mensajes MMS (servicio de mensajería 
multimedia).

El dispositivo está equipado con una cámara de video de modo que puede 
charlar con sus amigos a través de ésta. Se necesita la instalación de un 
controlador cuando se utilice la función de captación de video. Los detalles 
pueden encontrarse en la guía de instalación del controlador.

4.10.1  Toma de Fotografías
Usted puede ver las fotografías en la pantalla y presionar la tecla de la 

Cámara para obtener una imagen. En la interfaz de la vista previa de las 
fotografías (rotar la pantalla) presione la tecla de dirección izquierda/derecha 
para ajustar el enfoque; presione la tecla de dirección arriba/abajo para ajustar 
las configuraciones del menú; presione la tecla OK para obtener la imagen. 
Y, presione la tecla de dirección abajo para ingresar al menú de “Toma de 
fotografías”.

Modo disparo: Usted puede intercalar entre la página de captación de la 
cámara y la página de captación de video.

Tamaño: Usted puede determinar el tamaño de la imagen de la fotografía.
Modos de ambientes: Usted puede configurar los modos de la imagen como 

normal y nocturno.
Brillo: Se tienen disponibles seis niveles.
Nivel de contraste: Se tienen disponibles seis niveles de contraste.
Compensación de la exposición: Se tienen disponibles seis niveles de 

compensación de la exposición.
Modo del marco de la fotografía: Usted puede establecer que no haya marco 

de la fotografía, un marco de fotografía, los marcos de fotografía, tres marcos 
de fotografía y cuatro marcos de fotografía.Disparador múltiple: Usted puede 
establecerlo como prohibido o en tres disparos.

Contraste de blancos: Usted puede establecer el equilibrio automático de 
blancos, lámpara incandescente, lámpara fluorescente, luz del sol y nublado.

Demora del temporizador automático: Usted puede configurar el temporizador 
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Investigar la fecha
Usted puede revisar la fecha.
Recordatorio semanal
Despliega los recordatorios el calendario semanal.

4.11.3  Calculadora
La función hará del dispositivo una calculadora en la que pueda realizar 

cálculos matemáticos simples.

4.11.4  Reloj Mundial
Usted puede consultar la hora de diferentes ubicaciones. Si usted viaja a una 

ciudad o un país con una zona horaria diferente, usted puede mover la gráfica 
de la zona horaria al país o la ciudad en ese lugar del mundo y puede encontrar 
entonces la hora local.

4.11.5  Cuenta Regresiva
Usted puede configurar una cuenta regresiva de tiempo de manera aleatoria y 

se le recordará cuando el tiempo haya terminado.

4.11.6  STK
Ingrese al menú STK para poder utilizar los servicios adicionales 

proporcionados por el operador del servicio de red. El dispositivo tiene la función 
STK. El servicio lo ofrece el operador de la red. Si la tarjeta SIM o el operador de 
la red no proporcionan el servicio, la función no estará disponible. Póngase en 
contacto con el operador del servicio de la red si desea obtener más información.

4.12  Bluetooth
Activación/desactivación del Bluetooth
Usted puede elegir activar o desactivar el Bluetooth.
Dispositivo visible
Usted puede elegir que el Bluetooth sea “ visible” o “invisible”. Si el Bluetooth 

es invisible, otras personas no podrán buscar su teléfono.
Dispositivo emparejado
Usted puede realizar diferentes búsquedas en los equipos Bluetooth y 

encontrar a teléfonos compatibles (siempre y cuando los códigos PIN de los 
equipos Bluetooth sean idénticos entre sí, la concordancia será exitosa. El código 
PIN del audífono Bluetooth es diferente debido al tipo diferente y usted puede 
encontrar el código en el manual de operación del audífono Bluetooth).

Configuraciones para compartir archivos
Derechos en los directorios compartidos: Usted puede elegir “acceso libre” 

o “sólo lectura”.
Seleccionar directorios: Usted puede elegir la carpeta en la memoria del 

teléfono como la posición de almacenamiento de los archivos recibidos por el 
Bluetooth.

Nombre de mi teléfono

puede referirse en el reproductor de videos.
Configuraciones:
Evitar emitir destellos: Usted puede configurarla como 50 Hz 60 Hz. El modo 

predeterminado será “50Hz”.
Audio: Usted puede configurar activar o desactivar el audio. El modo 

predeterminado será “activar”.
Formato de la imagen: Usted puede configurar el modo de grabación de la 

imagen como Avi o Egp. El modo predeterminado será “Avi”.
Desplegar los parámetros de la toma de videos: Usted puede elegir activar o 

desactivar esta función. El modo predeterminado será “activar”.
Ayuda: Usted puede ver las instrucciones relevantes sobre la operación de 

la cámara.
En el modo de la toma de videos, presione la tecla OK para disparar. Mientras 

esté disparando, presione la tecla programable izquierda para ingresar al menú 
de “Opciones” y que usted pueda realizar las siguientes operaciones:

Tomar nuevo video: Elija la opción y presione la tecla programable izquierda 
para ingresar a la interfaz de captación de videos.

Eliminar: Elimine el video que usted acaba de tomar.
Enviar: Envía vía MMS o Bluetooth;
Reproducir: Reproduce el video.
Vista de la administración de videos: Ingresa a la página de lista de mis 

videos.

4.11  Herramientas
4.11.1  Despertador

Usted puede editar la alarma, la hora, el timbre y el modo de timbre repetido.
En el modo “editar alarmas”, usted puede desplazarse con la tecla de 

dirección hacia arriba o abajo, cuando el cursor vaya a la opción deseada, 
presione OK, a continuación, podrá elegir las configuraciones deseadas.

4.11.2  Calendario y Lista de Pendientes
Usted puede buscar en el calendario de acuerdo con esta función. Presione la 

tecla programable izquierda en la interfaz del calendario para realizar lo siguiente:
Configuración del calendario
Usted puede configurar un recordatorio en el calendario.
Revisar los recordatorios el calendario
Usted puede realizar un recordatorio en el calendario de cierta fecha.Todos 

los recordatorios en el calendario
Usted puede revisar todos los recordatorios en el calendario.
Borrar los recordatorios del calendario.
Usted puede borrar los recordatorios en el calendario de cierta fecha.
Borrar todos los recordatorios
Usted puede borrar todos los recordatorios
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apagado o fuera del área de servicio, las llamadas entrantes se transferirán al 
correo de voz o a otro número telefónico de acuerdo con la configuración.

Eliminar todos los desvíos de llamadas: Usted puede eliminar todas las 
configuraciones del desvío de llamadas.

Prohibición de llamadas: todas las llamadas salientes, todas las llamadas 
entrantes, llamadas entrantes en itinerancia, llamadas salientes internacionales, 
llamadas salientes internacionales en itinerancia cuando esté disponible.

Todas las llamadas salientes: Al activar la función se prohibirán todas las 
llamadas salientes.

Todas las llamadas entrantes: Al activar la función se prohibirán todas las 
llamadas entrantes.

Llamadas entrantes en itinerancia: Al activar la función se prohibirán todas las 
llamadas entrantes en itinerancia.

Llamadas salientes internacionales: Al activar la función se prohibirán todas 
las llamadas salientes internacionales.

Llamadas entrantes internacionales en itinerancia: al activar la función se 
prohibirán todas las llamadas entrantes internacionales en itinerancia.

Cancelar todas las prohibiciones de llamadas: cancela todas las restricciones 
a las llamadas.

Revisar la contraseña para la prohibición de llamadas: Usted puede consultar 
con su operador de red sobre la contraseña para la prohibición de llamadas.

Recordatorio: La función antes mencionada tendrá la necesidad del soporte 
de la red. Para usar la función, sírvase ponerse en contacto con su proveedor de 
servicios de red.

Llamada en espera: Usted puede activar o desactivar la función. Cuando está 
activada, incluso cuando realice una llamada, usted podrá recibir otra llamada 
entrante.

Ocultar el número del teléfono: Esta función debe estar soportada por la red.
Selección de la línea: existen dos líneas que pueden elegirse: la línea 1 y la 

línea 2. Sin embargo, la función es sólo para un teléfono que tenga una tarjeta 
SIM y dos números. Si su teléfono no es de ese tipo, seleccione la línea 1 debido 
a que si elige la línea 2, la marcación será limitada.

Modo de vuelo: Usted puede activar la función directamente o elegir la al 
encender el teléfono. Se utiliza en los vuelos. Cuando el modo de vuelo trabaja, 
todas las funciones conectadas con la red, como los mensajes SMS, MMS, 
marcación de regreso, red WAP quedarán como no disponibles para evitar 
interferir con las señales del vuelo que usted tome.

Otros:
IP todo en uno: Usted puede seleccionar diferentes números IP o revisar el 

número IP.
Tono de recordatorio de la conexión de llamadas: Cuando la función está 

activada, cada vez que se conecte una llamada, se escuchará el sonido del 
recordatorio.

Este puede modificar el nombre del teléfono.
Ayuda
Usted puede ver las instrucciones de operación del Bluetooth.

4.13  Configuraciones
Usted puede personalizar las configuraciones, como la hora y la fecha, el 

idioma, las configuraciones de las llamadas, etc.

4.13.1  Configuraciones de las Llamadas
Configuraciones de las tarjetas SIM1 y SIM2 del teléfono
Modo de espera: Usted puede elegir el modo de espera.
Configuraciones de las tarjetas SIM 1 y 2: Usted puede configurarlas como 

las tarjetas para números de marcación, SMS, MMC, explorador de los sitios web, 
marcación abreviada, contestar de la misma tarjeta cuando ambas tarjetas estén 
en uso. Después de configurar la tarjeta predeterminada, seleccione el número 
de marcación, envíe mensajes SMS o MMS, conecte a la página web o responda 
desde la misma tarjeta que se utilizará como la tarjeta SIM predeterminada. Si 
usted configura como una selección de recordatorios, entonces siempre que 
realice el trabajo antes mencionado, se le solicitará elegir la tarjeta SIM.

Configuración del nombre de la ranura en el modo de espera: Usted puede 
configurar cualquier nombre que desee como el nombre de la ranura de la tarjeta 
SIM.

Selección de la red: Cuando su teléfono tenga el servicio de itinerancia, 
la red puede seleccionar la red de manera automática o manual. El servicio 
de itinerancia de la red sólo puede utilizarse cuando usted se haya suscrito al 
servicio de itinerancia proporcionado por el otro operador de la red.

Selección automática: Presione la tecla programable izquierda y el teléfono 
buscará la red en automático. La operación hará que el teléfono se registre de 
manera independiente con la red más adecuada.

Selección manual: Presione la tecla programable izquierda y el teléfono 
buscará la red disponible y seleccionará la red compatible de la lista de redes.

Desvío de llamadas: Cuando la función de “desvío de llamadas” está activada, 
usted puede transferir la llamada entrante al correo de voz o al número telefónico 
de acuerdo con las condiciones programadas del “desvió de llamadas”.

Desvío de llamadas incondicionales: Todas las llamadas entrantes se 
transferirán el correo de voz o a otro número telefónico de acuerdo con la 
configuración.

Desvío de llamadas con el tono de ocupado: Cuando su número esté ocupado, 
las llamadas entrantes se transferirán al correo de voz o a otro número telefónico 
de acuerdo con la configuración.

Desvío de llamadas perdidas: Cuando haya llamadas perdidas en su teléfono, 
ésta se transferirán al correo de voz o a otro número telefónico de acuerdo con 
la configuración.

Desvío de llamadas que no se pueden recibir: Cuando su teléfono esté 
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“Siempre activada”, “30 segundos”, “20 segundos”, “15 segundos”, “10 
segundos” y “5 segundos”.

Recordatorio: Cuando esté activado el modo “nocturno”, la luz del teclado no 
estará activada de 6:00 pm a 6:00 am.

4.13.4  Configuraciones de Seguridad

Código PIN
Usted puede activar, desactivar o modificar el código PIN.  El código PIN 

correcto deberá capturarse cuando usted desbloquee o desactive el Código PIN. 
Si la verificación del Código PIN se activa, en cada ocasión en que usted encienda 
su teléfono, se le solicitará capturar su Código PIN. Si captura el Código PIN 
equivocado en tres ocasiones continuas, la tarjeta SIM se bloqueará. Usted tendrá 
que obtener el código PUK1 para desbloquearlo. Sírvase ponerse en contacto con 
su operador para obtener el código PUK1 cuando sea necesario.

El código predeterminado para la restauración de las configuraciones de 
fábrica es: 1234.

Código PIN2
Puede revisar el Código PIN2. Para obtener detalles adicionales, sírvase 

ponerse en contacto con el operador de la red.

Protección de la privacidad
Usted puede revisar la contraseña de la protección de privacidad. Además, 

también puede configurar las contraseñas para algunos de los menúes; en esta 
forma, usted tendrá que capturar la contraseña cada vez que desea abrir los 
menús. La contraseña predeterminada del modo de protección de privacidad 
es 1234.

Bloqueo automático del teclado
Active la función cuando el teléfono se encuentre cualquier modo y sin 

tocarlo; en automático, esto bloqueará el teclado. (En caso de que la luz trasera 
de la pantalla esté siempre encendida, el teclado no se bloqueará de manera 
automática.)

Pantalla obscurecida por la tecla roja: Si la función está activada, presione la 
tecla roja en la interfaz de espera y la pantalla entrará en el estado de luz trasera 
y con el teclado bloqueado.

Contraseña del teléfono
Usted puede activar o desactivar la “contraseña del teléfono” o revisarla. 

Cuando la “contraseña del teléfono” esté activada, usted tendrá que capturar la 
“contraseña” cada vez que utilice el teléfono.

La contraseña predeterminada del teléfono es 1234.

Función en caso de robo

Contestar/rechazar una llamada:
Contestar con mensajes SMS a todas las llamadas rechazadas: Cuando una 

llamada entrante se rechaza, aparecerá un recordatorio de “responder con SMS”.
Responder con cualquier tecla: Cuando esta función está activada, usted 

podrá contestar una llamada presionando cualquier tecla, salvo la tecla 
programable derecha o la tecla de finalizar.

Marcación automática: Usted puede activar o desactivar la función. Con esté 
activada, una marcación fallida se remarcará en automático.

4.13.2  Configuraciones del Dispositivo
Fecha y hora: Usted puede configurar la fecha y la hora del teléfono, así como 

el modo en que éstas se desplieguen.
Idioma: Usted puede elegir el idioma del teléfono.
Configuración de las teclas de acceso rápido: Usted puede configurar el menú 

cuando presione la tecla de dirección derecha para ingresar a la interfaz de modo 
de espera.

Encendido/apagado en automático: Usted puede configurar la hora y el modo 
de repetición de encendido y apagado.

Administración de energía: Usted puede ver la cantidad de electricidad de 
su batería.

Inducción de orientación: Usted puede activar o desactivar el encendido-
apagado para activar el papel tapiz y activar canciones y efectos de sonido. Si la 
función de activado del papel tapiz está encendida, el papel tapiz se modificará 
en automático cuando sacuda el teléfono en el modo de espera; si la función 
para alternar canciones está activada, el MP3 cambiara en automático cuando 
sacuda el teléfono en modo de espera; si la función de los efectos de sonido está 
activada, el sonido responderá a la acción del cambio del papel tapiz.

Restaurar las configuraciones de fábrica: Usted puede restaurar parte de las 
configuraciones del teléfono como configuraciones de fábrica.

El código predeterminado para la restauración de las configuraciones de 
fábrica es: 1234.

4.13.3  Configuraciones de la Pantalla
Configuraciones del papel tapiz: Usted puede configurar como 

predeterminada la imagen del papel tapiz, así como otras imágenes de papel 
tapiz.

Tema: Usted puede configurar diferentes efectos de tema.
Configuraciones del protector de pantalla: usted puede configurar el protector 

de pantalla predeterminado, así como más protectores de pantalla y puede 
también desactivar la función.

Luz trasera de la pantalla: En la interfaz de la luz trasera de la pantalla, usted 
puede configurar diferente iluminación de su teléfono presionando la tecla de 
dirección izquierda/derecha.

Duración de la luz trasera de la pantalla.  Se tienen disponibles las opciones: 
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Entre al modo “evitar”, presione la tecla “#” y cambie al modo de captura 
“números”.  A continuación, presione las teclas y aparecerán números en la 
pantalla. Las teclas 0-9 representan por separado las cifras del 0 al 9. Usted 
puede presionar las teclas correspondientes para obtener el número deseado. 
Presione la tecla programable derecha para la eliminar el número que capturó.

6  Accesorios
Usted puede elegir las siguientes mejoras del dispositivo. También puede 

revisar éstas con su intermediario telefónico.
Batería adicional (se sugiere al cliente confirmar si ésta se suministra o no). 
Usted puede adquirir baterías de litio con diferentes capacidades 

proporcionadas por esta Compañía.
Cargador de viaje (se sugiere al cliente confirmar si éste se suministra o no).
Cargador ultraligero, rápido y aplicable. Puede cargar el teléfono Con rapidez. 

Enchufe del cargador a la toma de corriente y el otro extremo deberá enchufarse 
al conector del cargador ubicado en la parte inferior del teléfono.

Auricular (se sugiere al cliente confirmar si éste se suministra o no).
Cable USB (se sugiere al cliente confirmar si éste se suministra o no).
Cargador (se sugiere al cliente confirmar si éste se suministra o no).
Usted puede revisar el estatus de carga en la pantalla del teléfono. Puede 

presionar la tecla de encendido para encender el teléfono.

7  Cuidado y Mantenimiento
Mantenimiento de la batería

Su dispositivo recibe alimentación de energía a través de una batería 
recargable. Es necesario que la batería se cargue cuando la carga vaya a 
acabarse. El desempeño total de una nueva batería se logra sólo cuando está 
totalmente agotada.

Desconecte el cargador del enchufe eléctrico y del dispositivo cuando no esté 
en uso. No deje una batería totalmente cargada conectada al cargador más de 
una semana, dado que la sobrecarga puede acortar su vida útil.

La temperatura tiende a afectar el límite de la batería que se cargará; por 
consiguiente, es necesario que la batería se enfríe o se entibie antes de que se 
cargue. Si la temperatura de la batería excede 40 °C, no puede cargarse.

No utilice una batería dañada.
Dejar la batería en lugares calientes o fríos reducirá su capacidad y su 

vida útil. Un dispositivo con una batería caliente o fría puede no funcionar 
temporalmente, incluso si la batería está totalmente cargada.

No deseche las baterías en el fuego, dado que podrían explotar. Deseche las 
baterías de acuerdo con las reglamentaciones locales

Cuidado para el mantenimiento de su dispositivo
Las sugerencias que se presentan a continuación le ayudarán a proteger la 

cobertura de su garantía.

Usted puede activar o desactivar la función en caso de robo o revisar la 
contraseña de la función en caso de robo (la contraseña deberá estar integrada 
por seis dígitos).

Cuando la función “en caso de robo” esté activada, usted sólo puede utilizar 
la tarjeta SIM. Si se utiliza una tarjeta SIM diferente, el teléfono la revisará en 
automático cuando lo encienda y el teléfono le pedirá que capturen la contraseña 
de protección. Si la contraseña es correcta, usted puede configurar la tarjeta SIM 
de modo que ésta sea compatible con la función en caso de robo.

Si se capturan contraseñas equivocadas en tres ocasiones consecutivas, 
cuando encienda el teléfono, se le enviará un mensaje SMS de advertencia a 
su tarjeta SIM original cada 24 horas. Si el teléfono es apagado, los mensajes 
de advertencia se le enviarán cuando encienda el teléfono. Los mensajes de 
advertencia señalarán la tarjeta SIM existente y el número de la zona. Una 
vez que se le envíen 15 mensajes SMS, el teléfono ya no podrá ser utilizado. 
Usted tendrá que presentar una prueba de la compra para solicitar la ayuda del 
intermediario telefónico.

Para garantizar la seguridad de su teléfono, se le sugiere activar la función 
cuando adquiera el teléfono.

Activación: Activa la función en caso de robo.
Desactivación: Para desactivar la función en caso de robo, usted tendrá que 

capturar la contraseña de protección que configuró para el teléfono.
Revisión de la contraseña: Para revisar la protección de la contraseña, usted 

tendrá que capturar la contraseña de revisión que configuró para el teléfono.
La contraseña predeterminada en caso de robo es 123456.

5  Captura de Texto
El dispositivo ofrece diversos modos de captura de texto de modo que 

usted puede escribir mensajes o capturar datos en sus “contactos”, editar los 
registros de los “contactos”, realizar búsquedas de nombres en inglés y escribir 
mensajes SMS y las listas de pendientes.En el modo “captura de texto”, si desea 
puede modificar la forma de captura; puede presionar la tecla “#”.  La captura 
seleccionada aparecerá en la parte superior izquierda de la pantalla.

Letras (mayúsculas, normal)
Entre a la página de edición; presione la tecla “#” y cambie al modo de 

captura “letras” y, a continuación, presione las teclas del teclado y las letras 
seleccionadas aparecerán en la pantalla.

Presione la tecla numérica para obtener la primera letra marcada en el 
teclado; presione dos veces rápidamente para obtener la segunda letra marcada 
en el teclado. De manera similar, si la letra que usted desea capturar tiene la 
misma tecla con la última letra, espere a que el cursor aparezca de nuevo y, a 
continuación, capture la nueva letra.

Números
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y otros dispositivos médicos. Siga las sugerencias de los médicos o de los 
fabricantes de los dispositivos médicos.

Se le sugiere apagar el dispositivo en cualquier área en donde la atmósfera 
sea potencialmente explosiva, como en las gasolineras, las fábricas químicas, 
etc.

Respete las reglamentaciones sobre el uso de equipo de radio.

Mantenga el dispositivo y los accesorios fuera del alcance de los niños.
Mantenga el dispositivo seco. Todo tipo de líquidos o de humedad pueden 

corroer los circuitos electrónicos.
No almacena el dispositivo en áreas calientes. Las temperaturas elevadas 

pueden acortar la vida de los dispositivos electrónicos y de formar o derretir 
algunas partes plásticas.

No trate de abrir el dispositivo en forma distinta a la señalada en esta guía. 
Un manejo no profesional puede dañar el dispositivo.

No utilice químicos abrasivos o detergentes fuertes para limpiar el dispositivo.
Sólo utilice los accesorios de reemplazo aprobados dado que los no 

autorizados podrían invalidar la garantía de mantenimiento.

8  Información Adicional sobre Seguridad
Recuerde seguir cualesquiera reglamentaciones especiales vigentes y utilice 

el dispositivo sólo en sus posiciones de operación normales.

Seguridad vial
A menos que se trata de una emergencia, no utilice el dispositivo mientras 

maneja un vehículo sin contar con el equipo inalámbrico de seguridad. Estaciona 
el vehículo en un lugar seguro antes de utilizar el dispositivo a fin de garantizar 
que usted ponga toda la atención a la conducción. Observe las reglamentaciones 
relacionadas.

En caso de que no exista protección adecuada, algunos sistemas electrónicos 
del vehículo pueden verse afectados por las ondas eléctricas del dispositivo.

Se le sugiere utilizar el dispositivo sólo en vehículos con antena. Sólo el 
personal calificado puede instalar el dispositivo en un vehículo.

Seguridad en aviones
Apague el dispositivo antes de abordar un avión. El uso de tele dispositivos 

inalámbricos en un avión puede resultar peligroso para el funcionamiento del 
avión, trastornar la red telefónica inalámbrica y puede ser ilícito. 

El servicio GSM no estará disponible. Mientras se encuentre en un vuelo, 
utilice su disco el uso de su dispositivo está prohibido.

Seguridad ambiental
Recuerde seguir cualesquiera reglamentaciones especiales vigentes en el 

área y siempre apague su dispositivo cuando su uso esté prohibido o cuando éste 
pueda provocar interferencia o algún peligro.

La operación de cualquier equipo transmisor de radio, incluidos los teléfonos 
inalámbricos, puede interferir con la funcionalidad de dispositivos médicos 
protegidos de manera inadecuada. Consulte al médico o al fabricante del 
dispositivo médico para determinar cómo proceder en caso de que tuviera 
cualesquiera preguntas.

Su dispositivo puede interferir con dispositivos de ayuda auditiva, marcapasos 








